Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

MITTEILUNG

ausgestellt von:
Kraftfahrt-Bundesamt

Uber die Erweiterung einer Genehmigung )
fur einen Radtyp nach der Regelung Nr. 124 einschlie3lich Anderung Nr. 00
Ergéanzung 02

COMMUNICATION

issued by:
Kraftfahrt-Bundesamt

concerning the extension of an approval
of a wheel type, pursuant to Regulation No. 124 including amendment No 00
supplement 02

Genehmigungsnummer: E1*124R00/02*0303*01
Approval number:

2.1

2.2

Radhersteller:

Wheel manufacturer:
ALCAR Wheels GmbH
AT-1030 Wien

Typbezeichnung des Rades:
Wheel type designation:

2024

Kategorie der Nachrustrader:
Category of replacement wheels:
Dimensionsgleiche Nachristrader
Pattern part replacement wheels

Werkstoff:
Construction material:

Stahl
Steel
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Genehmigungsnummer: E1*124R00/02*0303*01
Approval number:

2.3 Fertigungsverfahren:
Method of production:
Geschweil3te Rader
Welded wheels

2.4 Kennung der Felgenkontur:
Rim contour designation:
73

2.5 Einpresstiefe des Rades:
Wheel inset/outset:
Siehe Punkt 0.7 des Priifberichtes
See point 0.7 of the test report

2.6 Radbefestigung:
Wheel attachment:
Gemal Angaben im Verwendungsbereich des Prifberichtes
According to the indications given in the range of application of the test report

2.7 Maximale Radlast und Abrollumfang:
Maximum wheel load and respective theoretical rolling circumference:
Siehe Punkt 0.9 des Prufberichtes
See point 0.9 of the test report

3. Name und Anschrift des Herstellers:
Manufacturer's name and address:
ALCAR Wheels GmbH

AT-1030 Wien

4. Gegebenenfalls Name und Anschrift des Vertreters des Herstellers:
If applicable, name and address of manufacturer’s representative:
Entfallt
Not applicable

5. Datum, an dem das Rad fiir die Genehmigungsprufung vorgefiihrt wurde:
Date on which the wheel was submitted for approval tests:
26.11.2021

6. Technischer Dienst, der die Prufungen fur die Genehmigung durchfiihrt:

Technical Service responsible for carrying out the approval test:
TUV AUSTRIA AUTOMOTIVE GMBH
AT-1230 Wien
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Genehmigungsnummer: E1*124R00/02*0303*01
Approval number:

7. Datum des Gutachtens des Technischen Dienstes:
Date of test report issued by the Technical Service:
26.11.2021

8. Nummer des Gutachtens des Technischen Dienstes:

Number of report issued by that service:
366-0684-12-WIRD/N1

9. Bemerkungen:
Remarks:
Es gelten die im 0.g. Gutachten nebst Anlagen festgehaltenen Angaben.
The indications given in the above mentioned test report including its
annexes shall apply.

10. Die Genehmigung wird erweitert
Approval is extended

11. Grund (Grunde) fur die Erweiterung der Genehmigung (falls zutreffend):
Reason(s) for the extension (if applicable):
Aktualisierung des Verwendungsbereiches
Update of the range of application

Aktualisierung der zulassigen Radlast.
Update of the wheel load

12. Ort: DE-24932 Flensburg
Place:

13. Datum: 10.12.2021
Date:

14. Unterschrift: Im Auftrag
Signature:

Nino Pommerencke
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Genehmigungsnummer: E1*124R00/02*0303*01
Approval number:

15. Beigeflgt ist eine Liste der Genehmigungsunterlagen, die bei der zustandigen
Genehmigungsbehdrde hinterlegt sind und von denen eine Kopie auf Anfrage erhéltlich
ist.

Annexed is a list of documents making up the approval file, deposited with the
competent authority which granted approval, a copy can be obtained on request.

Anlagen:

Enclosures:

GemalR Inhaltsverzeichnis
According to index
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Zu: E1*124R00/02*0303*01
To:

Erklarung ber die Einhaltung der Anforderungen hinsichtlich der Ubereinstimmung
der Produktion gemaR dem Ubereinkommen von 1958

Statement of compliance with the conformity of the production requirements of the
1958 Agreement

1. Name des Herstellers:
Manufacturer's name:
ALCAR Wheels GmbH
AT-1030 Wien

2. Datum der Anfangsbewertung:
Date of the initial assessment:
25.09.2017

3. Datum aller durchgefiihrten Uberwachungstéatigkeiten:
Date of any surveillance activities:

Aktenzeichen Datum der Begehung  Genehmigungsnummer
Register number Date of inspection Approval number
CoP-Q:

Entfallt

Not applicable

CoP-P:
P-501925 18.06.2018 E1*124R00/01*0524*04
P-502929 16.08.2021 E1*124R00/01*0591*06
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Zu: E1*124R00/02*0303*01

To:
Inhaltsverzeichnis zu den Beschreibungsunterlagen
Index to the information package
Ausgabedatum: 18.12.2020 Letztes Anderungsdatum: 10.12.2021
Date of issue: Last date of amendment:

Nebenbestimmungen und Rechtsbehelfsbelehrung
Collateral clauses and instruction on right to appeal

Prifbericht(e) Nr.: Datum:
Test report(s) No.: Date:
366-0684-12-WIRD 26.11.2020
366-0684-12-WIRD/N1 26.11.2021
Beschreibungsbogen Nr.: Datum:
Information document No.: Date:
2024-0 16.10.2020
Liste der Anderungen: Datum:
List of modifications: Date:

Siehe Anlage 1 des Priifberichtes
See appendix 1 of the test report
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Nummer der Genehmigung: E1*124R00/02*0303*01

- Anlage -

Nebenbestimmungen und Rechtsbehelfsbelehrung
Nebenbestimmungen

Jede Einrichtung, die dem genehmigten Typ entspricht, ist gemal der angewendeten
Vorschrift zu kennzeichnen.

Die Einzelerzeugnisse der reihenweisen Fertigung missen mit den Genehmigungs-
unterlagen genau ubereinstimmen. Anderungen an den Einzelerzeugnissen sind nur mit
ausdricklicher Zustimmung des Kraftfahrt-Bundesamtes gestattet.

Anderungen der Firmenbezeichnung, der Anschrift und der Fertigungsstétten sowie eines bei
der Erteilung der Genehmigung benannten Zustellungsbevollméachtigten oder
bevollmachtigten Vertreters sind dem Kraftfahrt-Bundesamt unverziglich mitzuteilen.
VerstdfRe gegen diese Bestimmungen kénnen zum Widerruf der Genehmigung fithren und
kdnnen Uberdies strafrechtlich verfolgt werden.

Die Genehmigung erlischt, wenn sie zurlickgegeben oder entzogen wird, oder der
genehmigte Typ den Rechtsvorschriften nicht mehr entspricht. Der Widerruf kann
ausgesprochen werden, wenn die fir die Erteilung und den Bestand der Genehmigung
geforderten Voraussetzungen nicht mehr bestehen, wenn der Genehmigungsinhaber gegen
die mit der Genehmigung verbundenen Pflichten - auch soweit sie sich aus den zu dieser
Genehmigung zugeordneten besonderen Auflagen ergeben - verstdf3t oder wenn sich
herausstellt, dass der genehmigte Typ den Erfordernissen der Verkehrssicherheit oder des
Umweltschutzes nicht entspricht.

Das Kraftfahrt-Bundesamt kann jederzeit die ordnungsgemafie Austibung der durch diese
Genehmigung verliehenen Befugnisse, inshesondere die genehmigungsgerechte Fertigung
sowie die MaBnahmen zur Ubereinstimmung der Produktion, nachpriifen. Es kann zu diesem
Zweck Proben entnehmen oder entnehmen lassen. Dem Kraftfahrt-Bundesamt und/oder
seinen Beauftragten ist ungehinderter Zutritt zu Produktions- und Lagerstatten zu gewahren.

Die mit der Erteilung der Genehmigung verliehenen Befugnisse sind nicht tbertragbar.
Schutzrechte Dritter werden durch diese Genehmigung nicht berthrt.

Rechtsbehelfsbelehrung
Gegen diese Genehmigung kann innerhalb eines Monats nach Bekanntgabe Widerspruch

erhoben werden. Der Widerspruch ist beim Kraftfahrt-Bundesamt, Fordestralle 16,
DE-24944 Flensburg, schriftlich oder zur Niederschrift einzulegen.
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Approval No.: E1*124R00/02*0303*01

- Attachment -

Collateral clauses and instruction on right to appeal
Collateral clauses

All equipment which corresponds to the approved type is to be identified according to the
applied regulation.

The individual production of serial fabrication must be in exact accordance with the approval
documents. Changes in the individual production are only allowed with express consent of
the Kraftfahrt-Bundesamt.

Changes in the name of the company, the address and the manufacturing plant as well as
one of the parties given the authority to delivery or authorised representative named when
the approval was granted is to be immediately disclosed to the Kraftfahrt-Bundesamt.

Breach of this regulation can lead to recall of the approval and moreover can be legally
prosecuted.

The approval expires if it is returned or withdrawn or if the type approved no longer complies
with the legal requirements. The revocation can be made if the demanded requirements for
issuance and the continuance of the approval no longer exist, if the holder of the approval
violates the duties involved in the approval, also to the extent that they result from the
assigned conditions to this approval, or if it is determined that the approved type does not
comply with the requirements of traffic safety or environmental protection.

The Kraftfahrt-Bundesamt may check the proper exercise of the conferred authority taken
from this approval at any time. In particular this means the compliant production as well as
the measures for conformity of production. For this purpose samples can be taken or have
taken. The employees or the representatives of the Kraftfahrt-Bundesamt may get
unhindered access to the production and storage facilities.

The conferred authority contained with issuance of this approval is not transferable. Trade
mark rights of third parties are not affected with this approval.

Instruction on right to appeal
This approval can be appealed within one month after notification. The appeal is to be filed in

writing or as a transcript at the Kraftfahrt-Bundesamt, Férdestralle 16,
DE-24944 Flensburg.



Anlage 8 - Montageanleitung

STAHLRAD/ (E1) 124R-000303

RadgréBe: 7x17

ALCAR ALUMINIUMRAD Typ: 2024

- Datum: 26.11.2021
Montageanleitung

YOUR WHEEL PARTNER

Das Rad ist ein hochbeanspruchtes Fahrzeugteil, welches im Betrieb extremen
Belastungen ausgesetzt sein kann. Falsche oder nicht sichere Rad/Reifen-
Bedienungspraktiken konnen zu Risiken und Gefahren fiir den Verbraucher fiihren.
Deshalb miissen alle Wartungs- und Montagearbeiten durch qualifiziertes und
entsprechend geschultes Personal durchgefiihrt werden.

Anbauanleitung

1. Vermeiden Sie Beschadigungen oder Verformungen des Rades durch das Aufbringen
hoher Kréafte oder durch Schlage wahrend der Handhabung oder der Montage an das Fahrzeug.
Um den Oberflachenschutz des Rades nicht zu beschéadigen, mussen StéBe und Kratzer
vermieden werden.
= Dadurch besteht das Risiko von Laufunruhe, Vibrationen oder Korrosion, welche zu
eingeschrénkter Lebensdauer flihrt.

2. Vor einem Rad/Reifenwechsel ist Uber die Fachwerkstatte oder Uber das Fahrzeughandbuch
in Erfahrung zu bringen in welcher Form der Reifendruck Uberprift werden muss. Verflgt das
Fahrzeug Uber ein direktes oder indirektes RDKS ist im Falle eines Rad/Reifenwechsels geman
dem Fahrzeughandbuch vorzugehen.

Vor der Montage des Reifens missen die Reifenwllste mit einer handelsiblichen Montagepaste
eingestrichen werden. Falls ein Reifendrucksensor vorhanden ist, darf dieser wahrend der
Montagearbeiten nicht beschadigt werden. Damit der Reifendrucksensor fehlerfrei funktioniert,
muss er frei von Montagepaste sein und darf nicht nass werden.
Metallventil-Reifendruckkontrollsystem:  Montagehinweise und Drehmomentangaben des
Fahrzeug-, bzw. Sensorherstellers beachten. Service-Kit (Dichtring, Uberwurfmutter und
Ventileinsatz) sind bei jedem Reifenwechsel zu erneuern. Das Ventil darf nicht Gber die
FelgenauBBenkante hinausragen.

Bei Radern mit Gummiventil-Reifendruckkontrollsystemen oder ohne Reifendruckkontrollsystem
ist zu beachten, dass das Ventil nicht Uber das Komplettrad hinausragt. Es ist nur die
Verwendung von Gummiventilen, die weitgehend den Normen (DIN, E.T.R.T.O. bzw. Tire and
Rim) entsprechen und die fir einen Ventilloch-Nenndurchmesser von 11,3 mm geeignet sind,
zulassig. Gummiventile sind bei jedem Reifenwechsel zu erneuern. Zur Beflllung und zur
Reifendruckkontrolle wird die Ventilkappe entfernt. Nach Beendigung des Vorganges ist das
Ventil wieder mit der staub- und wasserdichten Kappe zu verschlieBen.

3. Zum Auswuchten ddrfen nur die handelsiblichen Wuchtgewichte fir Stahlfelgen/-
Aluminiumfelgen zum Einsatz gebracht werden.

4. Vor der Montage der Rad/Reifeneinheit am Fahrzeug ist sicherzustellen, dass alle Kontakt-
flachen zwischen Rad und Nabe sauber sind und sich auch keine Fremdkérper dazwischen
befinden.
= Gefahr von Laufunruhe und Vibrationen
= Gefahr von Beschéddigungen des Rades in einem stark beanspruchten Bereich, Gefahr
eingeschrénkter Lebensdauer
= Unzureichendes Anziehen kann zum Lésen des Rades fihren.

5. Es ist darauf zu achten, dass kein Schmiermittel weder an den Gewinden der Radmuttern/
Schrauben noch an der Anlageflache zwischen Rad und Radnabe aufgebracht wird.

ALCAR WHEELS GmbH _
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Anlage 8 - Montageanleitung

STAHLRAD/ (E1) 124R-000303

RadgréBe: 7x17

ALCAR ALUMINIUMRAD Typ: 2024

- Datum: 26.11.2021
Montageanleitung

YOUR WHEEL PARTNER

= Schmierung kann zum Lésen der Befestigungselemente flihren
= Verminderte Reibwerte fihren zum UberméBigen Anziehen der Befestigungselemente
= Verhindert die Haftreibung zwischen Rad und Radanlagefldche

6. Das Rad darf nur mit den hierflir vorgesehenen Radschrauben/Muttern am Fahrzeug verbaut
werden. Jede falsche Zuordnung von Teilen (verschiedene Typen, unterschiedliche Form,
verschiedene Lange) kann ein Ldsen der Schrauben/Muttern oder den Ausfall des Rades
verursachen.

= Es besteht die Gefahr, ein Rad zu verlieren. Unfallgefahr!

7. Radschrauben/Muttern miissen mit dem empfohlenen Anzugsdrehmoment befestigt
werden (Vgl. Verwendungsbereichsanlage zur Montageanleitung).
Es wird empfohlen, einen kalibrierten Drehmomentschlissel zu verwenden und die Rad-
schrauben/Muttern schrittweise, und nicht in einem Durchgang anzuziehen.
Die richtige Befestigungsreihenfolge ist kreuzweise Uber die Radmitte. Erst eine Rad-
schraube/Mutter anziehen, dann die gegentberliegende oder die am weitesten entfernte.
= UberméBiges Anziehen der Befestigungselemente kann zu Verformungen der Rad-
schissel oder zu Ausféllen der Schrauben oder Muttern fiihren.
= Unzureichendes Anziehen kann zum Lésen des Rades fiihren.
= Anziehen im Uhrzeigersinn oder gegen den Uhrzeigersinn kann zu Verformungen der
Radschissel und dadurch zu Vibrationen fihren.

8. Bei jedem Rad/Reifenwechsel ist es unbedingt erforderlich, das Anzugsdrehmoment nach
ca. 50-100 km Fahrstrecke zu uUberprifen und falls notwendig die Radschrauben/Muttern
erneut bis zum richtigen Wert des empfohlenen Anzugsdrehmoments festzuziehen.
= UberméBiges Anziehen der Befestigungselemente kann zu Verformungen der Rad-
schuissel oder zu Ausféllen der Schrauben oder Muttern flihren.
= Unzureichendes Anziehen kann zum Lésen des Rades flihren.

Der vom Fahrzeughersteller bzw. Reifenhersteller vorgeschriebene Reifenfiilldruck (siehe
Betriebsanleitung oder Reifenfllldruckhinweis am Fahrzeug) ist bei dieser Gelegenheit mit zu
beachten.

9. Jede technische Anderung an Radern ist unzuldssig. Beschadigte oder verformte Rader diirfen
nicht repariert werden (weder durch Erhitzen, noch durch Schwei3en als auch durch hinzufligen
oder entfernen von Material). Ein solches Rad entspricht nicht mehr der gepriften Version und
fOhrt bei Montage an einem Fahrzeug zum Erléschen der Betriebserlaubnis im Bereich der
StVZ0.

= Es besteht die Gefahr eingeschrédnkter Lebensdauer oder vorzeitigen Ausfalls.
Die passenden Fahrzeuge enthehmen Sie bitte der jeweiligen Verwendungsbereichsanlage

ALCAR WHEELS GmbH
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Anlage 9 - Verwendungsbereich

Prifbericht 366-0684-12-WIRD/N1 ="
zur Erteilung eines Nachtrags zur ECE (E1) 124R- 000303 ' u
ANLAGE: 9.1 Radtyp: 2024 AUSTRIA
Hersteller: ALCAR WHEELS GmbH Stand: 26.11.2021

Seite: 1 von 2

Fahrzeughersteller HYUNDAI MOTOR (CZ), KIA MOTORS (SK)
Raddaten:
RadgréBe nach Norm 17 Jd X 17 H2 EinpreBtiefe (mm) :43,5
Lochkreis (mm)/Lochzahl :114,3/5 Zentrierart : Mittenzentrierung
Technische Daten, Kurzfassung
Ausfuhrung Ausfuhrungsbezeichnung Mittenl | Zentrierring- zul. zul. gultig
och werkstoff Rad- |Abroll |ab
Kennzeichnung Kennzeichnung in mm last umf.  [Fertig
Rad Zentrierring inkg |in mm [datum
13-202401 2024 01 ohne 67 695| 2172 10/20
13-202401A 2024 01 ohne 67 695| 2172 10/20
13-202401B 2024 01 ohne 67 695| 2172 10/20

Im Fahrzeug vorgeschriebene Fahrzeugsysteme, z. B. Reifendruckkontrollsysteme, missen nach Anbau der
Réder funktionsféhig bleiben.

Der Fahrzeughalter muss auf die Kontrolle des Anzugsmoments der Befestigungsmittel nach einer Wegstrecke
von 50km hingewiesen werden.

Verwendungsbereich/Fz-Hersteller : HYUNDAI MOTOR (C2)
Befestigungsteile : Kegelbundschrauben M12x1,5, Kegelw. 60 Grad

Verkaufsbezeichnung: TUCSON, ix35

Fahrzeugtyp |Betriebserlaubnis kW Reifen Auflagen zu Reifen Auflagen

NX4e €5*2018/858*00001*..(85-133 [215/65R17 *); inkl. Hybrid;
744; 751; 76W; 1);
37)

Verwendungsbereich/Fz-Hersteller : KIA MOTORS (SK)
Befestigungsteile : Kegelbundmuttern M12x1,5, Kegelw. 60 Grad

Verkaufsbezeichnung: SPORTAGE

Fahrzeugtyp |Betriebserlaubnis kW Reifen Auflagen zu Reifen Auflagen

NQ5e e4*2018/858*00079*.. (85 -133 [215/65R17 *); nicht GT-Line;
744; 751; 76W; 1);
30)

*) Die unter "Auflagen" angefihrten Bemerkungen sind einzuhalten. Ist zusatzlich auch die Verkaufs - oder
Handelsbezeichnung fir ein oder mehrere Fahrzeugmodelle unter "Auflagen” angeflihrt, so sind nur diese
Fahrzeugmodelle zuldssig. Alle anderen Fahrzeuge zu diesem Verwendungsbereich sind davon nicht betroffen.

Benanntunter der Registriernummer KBA-P 00055-00
von der Benennungsstelle des Kraftfahrt-Bundesamtes, Bundesrepublik Deutschland.

ALCAR



Anlage 9 - Verwendungsbereich

Prifbericht 366-0684-12-WIRD/N1 =
zur Erteilung eines Nachtrags zur ECE (E1) 124R- 000303 ' u
ANLAGE: 9.1 Radtyp: 2024 AUSTRIA
Hersteller: ALCAR WHEELS GmbH Stand: 26.11.2021

Seite: 2 von 2
Auflagen
744) Das Anzugsmoment der Befestigungsteile der Rader ist der Betriebsanleitung des Fahrzeuges zu

751)

76W)

37)

3C)

entnehmen.

Die zulassige Achslast des Fahrzeugs darf nicht groBer sein als das Zweifache der auf Seite 1 dieser
Anlage angegebenen Radlast unter Berilicksichtigung des angegebenen Abrollumfanges, gegebenenfalls
ist die erhdhte Achslastim Anhangerbetrieb anzupassen oder zu streichen.

Die Verwendung dieser Rad/Reifen-Kombination ist nur zuldssig, wenn diese Rad/Reifen-Kombination
vom Fahrzeughersteller in den Fahrzeugpapieren bereits eingetragen ist.

Einzuhalten sind die Vorgaben des Fahrzeugherstellers gem. WVTA im Bezug auf:

- SerienmaBige RadgréBe und EinpreBtiefe

- ReifengréBe mit Betriebskennung (Last und Geschwindigkeitsindex) und
Beschrankungen auf Winterreifen (M+S)

- Auflagen und Einschrankungen sowie die Verwendung wvon Schneeketten aus der Betriebserlaubnis
und Betriebsanleitung.

Es sind die serienmaBigen Befestigungsteile und das Zubehér des Fahrzeugherstellers fir das
entsprechende Serienrad zu verwenden.Zu beachten: Aufgrund der Bauweise dirfen zum Auswuchten
nur Klebegewichte zum Einsatz gebracht werden.

Es sind die serienmafBigen Befestigungsteile und das Zubehdér des Fahrzeugherstellers fiir das
entsprechende Serienrad zu verwenden.Zu beachten: Aufgrund der Bauweise dirfen zum Auswuchten
nur Klebegewichte mit max. 3,6 mm Dicke zum Einsatz gebracht werden.

Benanntunter der Registriernummer KBA-P 00055-00
von der Benennungsstelle des Kraftfahrt-Bundesamtes, Bundesrepublik Deutschland.

ALCAR





